PARLAMENTO EUROPEU

*

1999 LR 2004

*
*

Documento de sessdao

FINAL
A5-0078/2003

20 de Marco de 2003

*

RELATORIO

sobre a proposta de directiva do Conselho que altera, no respeitante aos ensaios
comparativos, as Directivas 66/401/CEE relativa a comercializagao de
sementes de plantas forrageiras, 66/402/CEE relativa a comercializac¢do de
sementes de cereais, 68/193/CEE relativa a comercializacao dos materiais de
propagacao vegetativa da vinha, 92/33/CEE relativa a comercializagao de
material de propagacdo e plantacdo de produtos horticolas, com excepcao das
sementes, 92/34/CEE relativa a comercializagdo de material de propagagdo de
fruteiras e de fruteiras destinadas a producao de frutos, 98/56/CE relativa a
comercializacao de materiais de propaga¢ao de plantas ornamentais,
2002/54/CE relativa a comercializagao de sementes de beterrabas, 2002/55/CE
respeitante a comercializa¢do de sementes de produtos horticolas, 2002/56/CE
relativa a comercializa¢ao de batatas de semente e 2002/57/CE relativa a
comercializacdo de sementes de plantas oleaginosas e de fibras

(COM(2002) 523 — C5-0476/2002 — 2002/0232(CNS))

Comissao da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

Relatora: Danielle Auroi

RR\493591PT.doc PE 322.163

PT PT



PE 322.163 2/29 RR\493591PT.doc

PT



RR\493591PT.doc

Legenda dos simbolos utilizados

Processo de consulta

Maioria dos votos expressos

Processo de cooperagdo (primeira leitura)

Maioria dos votos expressos

**II  Processo de cooperagdo (segunda leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar a posigdo comum
Maioria dos membros que compéem o Parlamento para rejeitar
ou alterar a posi¢do comum
***  Parecer favoravel
Maioria dos membros que compdem o Parlamento, excepto nos
casos visados nos artigos 105°, 107° 161° e 300° do Tratado CE e
no artigo 7°do Tratado UE
***[  Processo de co-decisdo (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos
***[I  Processo de co-decisdo (segunda leitura)

Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar
ou alterar a posi¢do comum

***[II  Processo de co-decisdo (terceira leitura)

Maioria dos votos expressos para aprovar o projecto comum

**I

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta pela
Comissao)

Alteragoes a textos legais

Nas alteragdes do Parlamento, as diferengas sdo assinaladas simultaneamente
a negrito e em italico. A utilizagdo de italico sem negrito constitui uma
indicaggo destinada aos servigos técnicos e tem por objectivo assinalar
elementos do texto legal que se propde sejam corrigidos, tendo em vista a
elaboracdo do texto final (por exemplo, elementos manifestamente errados
ou lacunas numa dada versdo linguistica). Estas sugestdes de correcco
ficam subordinadas ao aval dos servigos técnicos visados.
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PAGINA REGULAMENTAR

Por carta de 9 de Outubro de 2002, o Conselho consultou o Parlamento, nos termos do

artigo 37° do Tratado CE, sobre a proposta de directiva do Conselho que altera, no respeitante
aos ensaios comparativos, as Directivas 66/401/CEE relativa a comercializagcdo de sementes
de plantas forrageiras, 66/402/CEE relativa a comercializagdao de sementes de cereais,
68/193/CEE relativa a comercializagdo dos materiais de propagacdo vegetativa da vinha,
92/33/CEE relativa a comercializagao de material de propaga¢ao e plantagao de produtos
horticolas, com excepg¢do das sementes, 92/34/CEE relativa a comercializagdo de material de
propagacao de fruteiras e de fruteiras destinadas a producao de frutos, 98/56/CE relativa a
comercializa¢do de materiais de propagagdo de plantas ornamentais, 2002/54/CE relativa a
comercializacao de sementes de beterrabas, 2002/55/CE respeitante a comercializagao de
sementes de produtos horticolas, 2002/56/CE relativa a comercializagdo de batatas de semente
e 2002/57/CE relativa a comercializacao de sementes de plantas oleaginosas e de fibras
(COM(2002) 523 —2002/0232 (CNS)).

Na sessao de 10 de Outubro de 2002, o Presidente do Parlamento comunicou que enviara a
referida proposta a Comissao da Agricultura e do Desenvolvimento Rural, competente quanto
a matéria de fundo, e & Comiss@o dos Orgamentos, encarregada de emitir parecer
(C5-0476/2002).

Na sua reunido de 5 de Novembro de 2002, a Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento
Rural designou relatora Danielle Auroi.

Nas suas reunides de 2 de Dezembro de 2002, 17 de Fevereiro e 19 de Margo de 2003, a
comissdo procedeu a apreciacao da proposta da Commissao e do projecto de relatorio.

Na tultima reunido, a comissdo aprovou o projecto de resolugdo legislativa por 18 votos a
favor e 11 contra.

Encontravam-se presentes no momento da votagdo Joseph Daul (presidente), Friedrich-
Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Albert Jan Maat, Maria Rodriguez Ramos (vice-presidentes),
Danielle Auroi (relatora), Gordon J. Adam, Carlos Bautista Ojeda, Sergio Berlato, Arlindo
Cunha, Christel Fiebiger, Francesco Fiori, Christos Folias, Jean-Claude Fruteau, Georges
Garot, Lutz Goepel, Willi Gorlach, Maria Esther Herranz Garcia (em substitui¢ao de
Encarnacion Redondo Jiménez), Elisabeth Jeggle, Salvador Jové Peres, Heinz Kindermann,
Dimitrios Koulourianos, Wolfgang Kreissl-Dorfler (em substituicdo de Antonio Campos),
Astrid Lulling (em substituicdo de Agnes Schierhuber), Véronique Mathieu, Hans-Peter
Mayer (em substituicdo de Michl Ebner), Xaver Mayer, Karl Erik Olsson, Neil Parish, Mikko
Pesild, Christa Prets (em substituicao de Maria Izquierdo Rojo) e Dominique F.C. Souchet.

Em 12 de Novembro de 2002, a Comissdao dos Or¢amentos decidiu ndo emitir parecer.

O relatorio foi entregue em 20 de Margo de 2003.
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PROJECTO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA

sobre a proposta de directiva do Conselho que altera, no respeitante aos ensaios
comparativos, as Directivas 66/401/CEE relativa a comercializacio de sementes de
plantas forrageiras, 66/402/CEE relativa a comercializacio de sementes de cereais,
68/193/CEE relativa a comercializacao dos materiais de propagacio vegetativa da vinha,
92/33/CEE relativa a comercializacdo de material de propagacio e plantacio de
produtos horticolas, com excepciao das sementes, 92/34/CEE relativa a comercializacao
de material de propagacio de fruteiras e de fruteiras destinadas a producao de frutos,
98/56/CE relativa a comercializacdo de materiais de propagacio de plantas ornamentais,
2002/54/CE relativa a comercializacao de sementes de beterrabas, 2002/55/CE
respeitante a comercializacio de sementes de produtos horticolas, 2002/56/CE relativa a
comercializacao de batatas de semente e 2002/57/CE relativa a comercializacio de
sementes de plantas oleaginosas e de fibras (COM(2002) 523 — C5-0476/2002 —
2002/0232(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (COM(2002) 5231),

— Tendo em conta o artigo 37° do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo
Conselho (C5-0476/2002),

— Tendo em conta o artigo 67° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural
(A5-0078/2003),

1. Aprova a proposta da Comissdo com as alteracdes nela introduzidas;

2. Convida a Comissao a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n° 2 do
artigo 250° do Tratado CE;

3. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da
Comissao;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a
Comissao.

1'JO C 20 de 28.01.2003, p. 208.
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Texto da Comissao

Alteragoes do Parlamento

Alt,eragﬁo 1
TITULO

Directiva do Conselho que altera, no
respeitante aos ensaios comparativos, as
Directivas 66/401/CEE relativa a
comercializagdo de sementes de plantas
forrageiras, 66/402/CEE relativa a
comercializacdo de sementes de cereais,
68/193/CEE relativa a comercializagao dos
materiais de propagacao vegetativa da vinha,
92/33/CEE relativa a comercializagao de
material de propagagao e plantagao de
produtos horticolas, com excepg¢ao das
sementes, 92/34/CEE relativa a
comercializacdo de material de propagacao
de fruteiras e de fruteiras destinadas a
produgdo de frutos, 98/56/CE relativa a
comercializacdo de materiais de propagagao
de plantas ornamentais, 2002/54/CE relativa
a comercializagdo de sementes de
beterrabas, 2002/55/CE respeitante a
comercializacdo de sementes de produtos
horticolas, 2002/56/CE relativa a
comercializacdo de batatas de semente e
2002/57/CE relativa a comercializagdo de
sementes de plantas oleaginosas e de fibras

Directiva do Conselho que altera, no
respeitante aos ensaios comparativos e d
presenca acidental ou tecnicamente
inevitavel de sementes geneticamente
modificadas nas sementes de variedades
convencionais, as Directivas 66/401/CEE
relativa a comercializacdao de sementes de
plantas forrageiras, 66/402/CEE relativa a
comercializacdo de sementes de cereais,
68/193/CEE relativa a comercializagao dos
materiais de propagacao vegetativa da vinha,
92/33/CEE relativa a comercializag¢ao de
material de propagagdo e plantagdo de
produtos horticolas, com excepgao das
sementes, 92/34/CEE relativa a
comercializacao de material de propagacao
de fruteiras e de fruteiras destinadas a
producao de frutos, 98/56/CE relativa a
comercializa¢do de materiais de propagacao
de plantas ornamentais, 2002/54/CE relativa
a comercializacdo de sementes de
beterrabas, 2002/55/CE respeitante a
comercializacdo de sementes de produtos
horticolas, 2002/56/CE relativa a
comercializacao de batatas de semente ¢
2002/57/CE relativa a comercializagao de
sementes de plantas oleaginosas e de fibras

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndao geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
organismos geneticamente modificados. Esta alteracdo propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndao devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importdncia para a agricultura, uma vez que a comercializagdo
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

Alteragao 2

RR\493591PT.doc

PE 322.163

PT



PT

Considerando 4 bis (novo)

Os ensaios comparativos financiados pela
Unido ndo devem limitar-se as espécies e
variedades de sementes e plantas
certificadas incluidas no catilogo comum
da Unido. As variedades de conservacio e
as sementes produzidas pela agricultura
bioldgica podem igualmente beneficiar
destes ensaios.

Justificagdo
O texto da alteragdo é, por si so, elucidativo.

Alteragao 3
Considerando 4 ter (novo)

A problematica da contaminagdo por
OGM deve ser retomada no contexto das
directivas relativas a comercializacdo de
plantas e de sementes e ndo pode ser
tratada em comitologia, que exclui o
Parlamento de qualquer debate e proposta
sobre esta questdo sensivel.

Justificagdo

No interesse da democracia, o Parlamento ndo pode ser excluido do processo de decisdo.

Alteragao 4
Considerando 4 quater (novo)

As sementes comercializadas para
utilizagdo na agricultura biologica devem
ser testadas num quadro especifico
relativamente a esta prdtica agricola e
receber subsidios adicionais. Com efeito,
estas sementes devem ser virgens de
qualquer vestigio de OGM e de pesticidas,
exigindo, portanto, ensaios especiais.
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Justificagdo

E necessario que a qualidade do rotulo “biologico” seja garantida a nivel comunitario, o que
exige um financiamento adequado.

Alteragao 5
Considerando 4 quinquies (novo)

As espécies e variedades de
“conservacdo” mencionadas na Directiva
98/95/CE devem ser definidas e testadas
para serem comercializadas segundo
critérios especificos e necessitam de um
regulamento de aplicagdo.

Justificagdo

E necessadrio garantir a aplicacdo efectiva da Directiva 98/95/CE em todos os Estados-
-Membros.

Alteragao 6
Considerando 4 sexies (novo)

O problema das sementes de exploragdo
deve ser solucionado através de uma
flexibilidade concedida aos agricultores e
aos seleccionadores de acordo com os
contratos adquiridos e as necessidades dos

agricultores.
Justificagdo
O texto da alteragdo é, por si so, elucidativo.
Alteragao 7
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Considerando 4 septies (novo)

Os Estados-Membros aumentam as suas
contribuigoes e reforcam os seus
compromissos a longo prazo no que diz
respeito a conservagdo dos recursos
genéticos a nivel nacional e internacional.

Justificagdo

A manuten¢do da biodiversidade exige esforcos suplementares por parte das autoridades
internas.

Alteragao 8
Considerando 4 octies (novo)

Os Estados-Membros aumentam o seu
apoio financeiro e o seu empenho no que
se refere a toda a investigacdo agricola
ndo institucional sobre a melhoria das
plantas e da conservagdo dos recursos
genéticos realizada na exploragdo;
reforcam igualmente o seu apoio as ONG
que operam neste dominio.

Justificagdo

A manuten¢do da biodiversidade exige esforcos suplementares por parte das autoridades
internas.

Alteragao 9
Considerando 4 nonies (novo)

Os Estados-Membros reconhecem a
complementaridade das estratégias de
conservacdo ex situ e in situ. Estes dois
métodos sdo essenciais para a
conservagdo do germoplasma para as
geracgoes futuras, requerendo uma ajuda
acrescida. Em particular, para a
conservacgdo in situ ou na exploracgdo.
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Justificagdo

O texto da alteragdo é, por si so, elucidativo.

Alteragao 10
Considerando 4 decies (novo)

Os Estados-Membros estabelecem
medidas destinadas a promover e a
aumentar as actividades cientificas dos
agricultores na exploragdo, inclusive no
dominio da “fitogenética participativa”,
conforme definida pela FAO.

Justificagdo

E necessario apoiar as actividades dos agricultores na exploragao.

Alteracao 11
Considerando 4 undecies (novo)

Os Estados-Membros comprometem-se
juridicamente a reconhecer os direitos
colectivos das populagoes e os seus
conhecimentos sobre os recursos
genéticos locais. Reconhecem as prdticas
tradicionais destas populacées quando as
mesmas desenvolveram certos recursos
genéticos; os Estados-Membros
asseguram, neste quadro, a aplicacio
efectiva da Directiva 98/95/CE relativa as
variedades ditas “amadoras”.

Justificagdo

E necessadrio garantir a aplicacdo efectiva da Directiva 98/95/CE em todos os Estados-
-Membros.

RR\493591PT.doc 11/29 PE 322.163

PT



1. A Directiva 66/401/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagdo dos
ensaios referidos nosn°s 1 e 2.

A contribuigdo financeira nao devera
exceder as dotacdes anuais estabelecidas
pela autoridade orcamental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de

PE 322.163

PT

Alteragao 12
Artigo 1,n° 1

1. A Directiva 66/401/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 3°, sdo aditados os seguintes
nuimeros apos o n’ 4:

"4a. Os Estados-Membros determinario
que as sementes de variedades nao
geneticamente modificadas que contém
organismos geneticamente modificados ndo
podem ser comercializadas. Se as sementes
contiverem vestigios acidentais ou
tecnicamente inevitdveis de organismos
geneticamente modificados cuja
comercializagdo é autorizada pela
legislacdo comunitdria, poderd ser fixado
um valor limite, ao abrigo do qual as
sementes possam, mesmo assim, ser
comercializadas.

4b. O limite desse valor, estabelecido nos
termos do artigo 21°, deverda ser tdo baixo
quanto seja permitido pelo estado actual da
ciéncia e da investigagdo.

4c. A fim de demonstrar que a presenca de
vestigios de organismos geneticamente
modificados é acidental ou tecnicamente
inevitavel, é necessdria a apresentagdo de
provas de que, durante e apods a producgdo
das sementes, mas também durante o seu
transporte e armazenamento, foram
adoptadas medidas adequadas para impedir
a presenca de organismos geneticamente
modificados. Estas medidas adequadas
serdo adoptadas nos termos do artigo 21°."

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realiza¢do dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuicdo financeira nao devera
exceder as dotacdes anuais estabelecidas
pela autoridade orcamental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
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apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢ao financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 21°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribuicao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢do financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 21°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

3d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e cultivadas
para a agricultura biologica, bem como
para a conservagdo e utilizacdo da
diversidade genética das sementes e
plantas.

3e. A dotagdo das rubricas do orcamento da
Unido Europeia relativas aos ensaios (A-
703-pessoal) e da rubrica B1-33 (medidas
veterindrias e fitossanitdrias - ensaios
comparativos) é aumentada de 800.000
para 1 milhdo de euros."

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
organismos geneticamente modificados. Esta alteracdo propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndo devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importdncia para a agricultura, uma vez que a comercializagdo
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

Alteracao 13
Artigo 1,n° 2

2. A Directiva 66/402/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

RR\493591PT.doc

2. A Directiva 66/402/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 3°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

""3a. Os Estados-Membros determinardo
que as sementes de variedades ndo
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No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuigdo financeira nao devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢do financeira, serdo
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 21°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribuic¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

PE 322.163

geneticamente modificadas que contém
organismos geneticamente modificados ndo
podem ser comercializadas. Se as sementes
contiverem vestigios acidentais ou
tecnicamente inevitdveis de organismos
geneticamente modificados cuja
comercializagdo é autorizada pela
legislacdo comunitdria, podera ser fixado
um valor limite, ao abrigo do qual as
sementes possam, mesmo assim, ser
comercializadas.

3b. O limite desse valor, estabelecido nos
termos do artigo 21°, deverda ser tdo baixo
quanto seja permitido pelo estado actual da
ciéncia e da investigagdo.

3c. A fim de demonstrar que a presenca de
vestigios de organismos geneticamente
modificados é acidental ou tecnicamente
inevitavel, é necessdria a apresentagdo de
provas de que, durante e apos a producgdo
das sementes, mas também durante o seu
transporte e armazenamento, foram
adoptadas medidas adequadas para impedir
a presenca de organismos geneticamente
modificados. Estas medidas adequadas
serdo adoptadas nos termos do artigo 21°."

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuigdo financeira ndo devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢ao financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 21°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribuicao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."
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3d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e cultivadas
para a agricultura biolégica, bem como
para a conservagdo e utilizagdo da
diversidade genética das sementes e
plantas.

3e. A dotacao das rubricas do orcamento da
Unido Europeia relativas aos ensaios (A-
703-pessoal) e da rubrica BI1-33 (medidas
veterindrias e fitossanitdrias - ensaios
comparativos) é aumentada de 800.000
para 1 milhdo de euros."”

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndo devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importancia para a agricultura, uma vez que a comercializag¢do
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

Alteragao 14
ARTIGO I, N°3
Artigo 16 (Directiva 68/193/CEE)

3. A Directiva 68/193/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 16°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacao dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribui¢do financeira ndo devera
exceder as dotacdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢camental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem
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3. A Directiva 68/193/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 16°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realiza¢do dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuic¢do financeira ndo devera
exceder as dotacdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem
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CcCOmo as normas pormenorizadas para a COmo as normas pormenorizadas para a

concessao da contribui¢do financeira, serao concessao da contribuicdo financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 1 do artigo procedimento previsto no n° 1 do artigo
17°. 17°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida 3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado." responsabilidade do Estado."

3d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e
cultivadas para a agricultura biolégica,
bem como para a conservagdo e utilizacdo
da diversidade genética das sementes e
plantas.

3e. As rubricas do orcamento da Unido
Europeia relativas aos ensaios A 703
(pessoal) e a rubrica B 1-33 (medidas
fitossanitdrias, ensaios comparativos) sao
modificadas de 800.000 para 1 milhdo de
euros.

Justificagdo

A directiva ja estabelece que as sementes de variedades geneticamente modificadas devem
ser distinguidas. Todavia, continua por regulamentar, até a data, a questdo de como devem
ser tratadas as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais
sementes conterem vestigios de organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do
propoe que as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas ndo devem, em
principio, conter quaisquer OGM. Este principio é sobretudo importante para a agricultura,
uma vez que a comercializa¢do de sementes contaminadas pode ter consequéncias
economicas imprevisiveis para a agricultura e a produgdo de géneros alimenticios.

Alteragao 15
ARTIGO 1, N° 4
Artigo 20 (Directiva 92/33/CEE)

4. A Directiva 92/33/CEE ¢ alterada do 4. A Directiva 92/33/CEE ¢ alterada do
seguinte modo: seguinte modo:

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
nimeros apos o n° 4: nimeros apos o n° 4:
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"4a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacao dos
ensaios ou analises referidos no n° 2.

A contribuigdo financeira ndo devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢camental.

4b. Os ensaios ou analises que poderao
beneficiar de apoio financeiro da
Comunidade, bem como as normas
pormenorizadas para a concessao da
contribuicao financeira, serdao estabelecidos
em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 21°.

4c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

"4a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacdo dos
ensaios ou analises referidos no n° 2.

A contribui¢do financeira nao devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

4b. Os ensaios ou analises que poderao
beneficiar de apoio financeiro da
Comunidade, bem como as normas
pormenorizadas para a concessao da
contribuicao financeira, serdo estabelecidos
em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 21°.

4c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

4d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e
cultivadas para a agricultura biolégica,
bem como para a conservagdo e utilizacdo
da diversidade genética das sementes e
plantas.

4e. As rubricas do orcamento da Unido
Europeia relativas aos ensaios A 703
(pessoal) e a rubrica B 1-33 (medidas
fitossanitdrias, ensaios comparativos) sao
modificadas de 800.000 para 1 milhdo de
euros.

Justificagdo

A directiva ja estabelece que as sementes de variedades geneticamente modificadas devem
ser distinguidas. Todavia, continua por regulamentar, até a data, a questdo de como devem
ser tratadas as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais
sementes conterem vestigios de organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do
propoe que as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas ndo devem, em
principio, conter quaisquer OGM. Este principio é sobretudo importante para a agricultura,
uma vez que a comercializa¢do de sementes contaminadas pode ter consequéncias
economicas imprevisiveis para a agricultura e a produgdo de géneros alimenticios.

Alteragao 16
ARTIGO 1, N°5
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Artigo 20 (Directiva 92/34/CEE)

5. A Directiva 92/34/CEE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apds o n° 4:

"4a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagcao dos
ensaios ou andlises referidos no n° 2.

A contribui¢do financeira ndo devera
exceder as dotacOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

4b. Os ensaios ou andlises que poderao
beneficiar de apoio financeiro da
Comunidade, bem como as normas
pormenorizadas para a concessdo da
contribuicao financeira, serao estabelecidos
em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 21°.

4c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

5. A Directiva 92/34/CEE ¢€ alterada do
seguinte modo:

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 4:

"4a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realiza¢do dos
ensaios ou andlises referidos no n° 2.

A contribui¢do financeira ndo devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

4b. Os ensaios ou analises que poderao
beneficiar de apoio financeiro da
Comunidade, bem como as normas
pormenorizadas para a concessao da
contribuicao financeira, serao estabelecidos
em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 21°.

4c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribuicao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

4d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e
cultivadas para a agricultura biologica,
bem como para a conservacgao e utilizacio
da diversidade genética das sementes e
plantas.

4e. As rubricas do orcamento da Unido
Europeia relativas aos ensaios A 703
(pessoal) e a rubrica B 1-33 (medidas
fitossanitdrias, ensaios comparativos) sao
modificadas de 800.000 para 1 milhdo de
euros.

Justificagdo

A directiva ja estabelece que as sementes de variedades geneticamente modificadas devem
ser distinguidas. Todavia, continua por regulamentar, até a data, a questdo de como devem
ser tratadas as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais
sementes conterem vestigios de organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do
propoe que as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas ndo devem, em
principio, conter quaisquer OGM. Este principio é sobretudo importante para a agricultura,
uma vez que a comercializagdo de sementes contaminadas pode ter consequéncias
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economicas imprevisiveis para a agricultura e a produgdo de géneros alimenticios.

Alteragao 17
ARTIGO I, N° 6
Artigo 14 (Directiva 98/56/CEE)

6. A Directiva 98/56/CE do Conselho ¢
alterada do seguinte modo:

No artigo 14°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 4:

"4a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacdo dos
ensaios ou testes referidos no n° 2.

A contribuigdo financeira ndo devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢camental.

4b. Os ensaios ou testes que poderao
beneficiar de apoio financeiro da
Comunidade, bem como as normas
pormenorizadas para a concessao da
contribuicao financeira, serdo estabelecidos
em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 17°.

4c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

6. A Directiva 98/56/CE do Conselho ¢
alterada do seguinte modo:

No artigo 14°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 4:

"4a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacao dos
ensaios ou testes referidos no n° 2.

A contribui¢do financeira nao devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

4b. Os ensaios ou testes que poderao
beneficiar de apoio financeiro da
Comunidade, bem como as normas
pormenorizadas para a concessao da
contribuicao financeira, serdo estabelecidos
em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 17°.

4c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

4d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e
cultivadas para a agricultura biolégica,
bem como para a conservagdo e utilizacdo
da diversidade genética das sementes e
plantas.

4e. As rubricas do orcamento da Unido
Europeia relativas aos ensaios A 703
(pessoal) e a rubrica B 1-33 (medidas
fitossanitarias, ensaios comparativos) sao
modificadas de 800.000 para 1 milhdo de

euros.

Justificagdo

A directiva ja estabelece que as sementes de variedades geneticamente modificadas devem
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ser distinguidas. Todavia, continua por regulamentar, até a data, a questdo de como devem
ser tratadas as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais
sementes conterem vestigios de organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do
propoe que as sementes de variedades ndo geneticamente modificadas ndo devem, em
principio, conter quaisquer OGM. Este principio é sobretudo importante para a agricultura,
uma vez que a comercializagdo de sementes contaminadas pode ter consequéncias
economicas imprevisiveis para a agricultura e a produgdo de géneros alimenticios.

Alteragao 18

Artigo 1,n° 7
7. A Directiva 2002/54/CE ¢ alterada do 7. A Directiva 2002/54/CE ¢ alterada do
seguinte modo: seguinte modo:

No artigo 3°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n’ 2:

"2a. Os Estados-Membros determinario
que as sementes de variedades nao
geneticamente modificadas que contém
organismos geneticamente modificados ndo
podem ser comercializadas. Se as sementes
contiverem vestigios acidentais ou
tecnicamente inevitdveis de organismos
geneticamente modificados cuja
comercializagdo é autorizada pela
legislacdo comunitdria, podera ser fixado
um valor limite, ao abrigo do qual as
Sementes possam, mesmo assim, ser
comercializadas.

2b. O limite desse valor, estabelecido nos
termos do n’ 2 do artigo 28°, devera ser tio
baixo quanto seja permitido pelo estado
actual da ciéncia e da investigacdo.

2c. A fim de demonstrar que a presenca de
vestigios de organismos geneticamente
modificados é acidental ou tecnicamente
inevitavel, é necessdria a apresentagdo de
provas de que, durante e apds a produgio
das sementes, mas também durante o seu
transporte e armazenamento, foram
adoptadas medidas adequadas para impedir
a presenca de organismos geneticamente
modificados. Estas medidas adequadas
serdo adoptadas nos termos do n° 2 do
artigo 28°."

No artigo 26°, sdo aditados os seguintes No artigo 26°, sdo aditados os seguintes
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nimeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagdao dos
ensaios referidos nos n’s 1 e 2.

A contribui¢do financeira nao devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢ao financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 28°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribuicao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realiza¢do dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribui¢ao financeira ndo devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢ao financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 28°.

3c. Apenas poderdo beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndo devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importancia para a agricultura, uma vez que a comercializag¢do
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

Alteragao 19
Artigo 1,n° 8

8. A Directiva 2002/55/CE ¢ alterada do
seguinte modo:

RR\493591PT.doc

&. A Directiva 2002/55/CE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 3°, sdo aditados os seguintes
nuimeros apos o n’ 4:

"4a. Os Estados-Membros determinario
que as sementes de variedades nao
geneticamente modificadas que contém
organismos geneticamente modificados ndo
podem ser comercializadas. Se as sementes
contiverem vestigios acidentais ou
tecnicamente inevitdveis de organismos
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No artigo 43°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribui¢ao financeira nao devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢do financeira, serdo
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 46°.

3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribuic¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

PE 322.163

geneticamente modificados cuja
comercializagdo é autorizada pela
legisla¢do comunitdria, podera ser fixado
um valor limite, ao abrigo do qual as
sementes possam, mesmo assim, ser
comercializadas.

4b. O limite desse valor, estabelecido nos
termos do n’ 3 do artigo 46°, deverd ser tio
baixo quanto seja permitido pelo estado
actual da ciéncia e da investigacdo.

4c. A fim de demonstrar que a presenca de
vestigios de organismos geneticamente
modificados é acidental ou tecnicamente
inevitavel, é necessdria a apresentagdo de
provas de que, durante e apos a produgdo
das sementes, mas também durante o seu
transporte e armazenamento, foram
adoptadas medidas adequadas para impedir
a presenca de organismos geneticamente
modificados. Estas medidas adequadas
serdo adoptadas nos termos do n° 3 do
artigo 46°."

No artigo 43°, sdo aditados os seguintes
numeros apds o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribui¢do financeira nao devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribuigdo financeira, serdo
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n°® 2 do artigo 46°.

3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribuicao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

3d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e cultivadas
para a agricultura biolégica, bem como
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para a conservagdo e utilizacdo da
diversidade genética das sementes e
plantas.

3e. A dotacdo das rubricas do orcamento da
Unido Europeia relativas aos ensaios (A-
703-pessoal) e da rubrica BI1-33 (medidas
veterindrias e fitossanitdrias - ensaios
comparativos) é aumentada de 800.000
para 1 milhdo de euros."”

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndo devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importancia para a agricultura, uma vez que a comercializag¢do
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

9. A Directiva 2002/56/CE ¢ alterada do
seguinte modo:

RR\493591PT.doc

Alteragao 20
Artigo 1,n° 9

9. A Directiva 2002/56/CE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 3°, sdo aditados os seguintes
nuumeros apos o n’ 4:

"4a. Os Estados-Membros determinario
que as sementes de variedades nao
geneticamente modificadas que contém
organismos geneticamente modificados nao
podem ser comercializadas. Se as sementes
contiverem vestigios acidentais ou
tecnicamente inevitdveis de organismos
geneticamente modificados cuja
comercializagdo é autorizada pela
legislacao comunitaria, podera ser fixado
um valor limite, ao abrigo do qual as
sementes possam, mesmo assim, ser
comercializadas.

4b. O limite desse valor, estabelecido nos
termos do n’ 2 do artigo 25°, devera ser tiao
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No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
nimeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuigao financeira nao devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢do financeira, serdo
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 25°.

3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribuig¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

PE 322.163

baixo quanto seja permitido pelo estado
actual da ciéncia e da investigacdo.

4c. A fim de demonstrar que a presenca de
vestigios de organismos geneticamente
modificados é acidental ou tecnicamente
inevitdvel, é necessdria a apresentagdo de
provas de que, durante e apos a produgdo
das sementes, mas também durante o seu
transporte e armazenamento, foram
adoptadas medidas adequadas para impedir
a presenca de organismos geneticamente
modificados. Estas medidas adequadas
serdo adoptadas nos termos do n° 2 do
artigo 25°."

No artigo 20°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacao dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribui¢do financeira nao devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribuigdo financeira, serdo
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 25°.

3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

3d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e cultivadas
para a agricultura biologica, bem como
para a conservagdo e utilizagdo da
diversidade genética das sementes e
plantas.

3e. A dotacdo das rubricas do orcamento da
Unido Europeia relativas aos ensaios (A-
703-pessoal) e da rubrica B1-33 (medidas
veterindrias e fitossanitdrias - ensaios
comparativos) é aumentada de 800.000
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para 1 milhdo de euros."”

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndo devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importancia para a agricultura, uma vez que a comercializagdo
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

Alteragao 21

Artigo 1,n° 10

10. A Directiva 2002/57/CE ¢ alterada do
seguinte modo:
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10. A Directiva 2002/57/CE ¢ alterada do
seguinte modo:

No artigo 3°, sdo aditados os seguintes
nuimeros apos o n’ 4:

"4a. Os Estados-Membros determinario
que as sementes de variedades nao
geneticamente modificadas que contém
organismos geneticamente modificados ndo
podem ser comercializadas. Se as sementes
contiverem vestigios acidentais ou
tecnicamente inevitdveis de organismos
geneticamente modificados cuja
comercializagdo é autorizada pela
legislacdo comunitdria, poderd ser fixado
um valor limite, ao abrigo do qual as
Ssementes possam, mesmo assim, ser
comercializadas.

4b. O limite desse valor, estabelecido nos
termos do n’ 2 do artigo 25°, devera ser tio
baixo quanto seja permitido pelo estado
actual da ciéncia e da investigacdo.

4c. A fim de demonstrar que a presenga de
vestigios de organismos geneticamente
modificados é acidental ou tecnicamente
inevitavel, é necessdria a apresentagdo de
provas de que, durante e apos a producgdo
das sementes, mas também durante o seu
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No artigo 23°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizagdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuigao financeira nao devera
exceder as dotagOes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribui¢do financeira, serdo
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 25°.

3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribuig¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

transporte e armazenamento, foram
adoptadas medidas adequadas para impedir
a presenca de organismos geneticamente
modificados. Estas medidas adequadas
serdo adoptadas nos termos do n° 2 do
artigo 25°."

No artigo 23°, sdo aditados os seguintes
numeros apos o n° 3:

"3a. A Comunidade podera contribuir
financeiramente para a realizacdo dos
ensaios referidos nos n°s 1 e 2.

A contribuigdo financeira nao devera
exceder as dotagdes anuais estabelecidas
pela autoridade or¢amental.

3b. Os ensaios que poderdo beneficiar de
apoio financeiro da Comunidade, bem como
as normas pormenorizadas para a concessao
da contribuigdo financeira, serao
estabelecidos em conformidade com o
procedimento previsto no n° 2 do artigo 25°.

3c. Apenas poderao beneficiar da referida
contribui¢ao autoridades do Estado ou
pessoas juridicas agindo sob a
responsabilidade do Estado."

3d. Os ensaios comparativos devem ser
aplicados de maneira especifica as
sementes e plantas produzidas e cultivadas
para a agricultura biolégica, bem como
para a conservagdo e utilizagdo da
diversidade genética das sementes e
plantas.

3e. A dotagdo das rubricas do or¢camento da
Unido Europeia relativas aos ensaios (A-
703-pessoal) e da rubrica BI1-33 (medidas
veterindrias e fitossanitdrias - ensaios
comparativos) é aumentada de 800.000
para 1 milhdo de euros."”

Justificagdo

A directiva ja prevé a rotulagem obrigatoria das sementes de variedades geneticamente
modificadas. Todavia, ndo regula a questdo de como devem ser tratadas as sementes de
variedades ndo geneticamente modificadas no caso de tais sementes conterem vestigios de
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organismos geneticamente modificados. Esta altera¢do propoe que as sementes de variedades
ndo geneticamente modificadas ndo devem, em principio, conter quaisquer OGM. Este
principio reveste uma grande importancia para a agricultura, uma vez que a comercializagdo
de sementes contaminadas pode ter consequéncias economicas imprevisiveis para os
agricultores e os produtores de géneros alimenticios.

Alteracao 22
ARTIGO 1 BIS (novo)

Novas directivas especificas sobre a
comercializacdo das sementes e plantas
para a conservagdo e a diversidade dos
recursos genéticos na Europa, baseadas
na Directiva 98/95/CE, serdo adoptadas
para completar este regime.

Justificagdo

A proposta de directiva deve ser apresentada unicamente ao Comité Permanente das
Sementes e Propagulos Agricolas, Horticolas e Florestais, o que contraria o disposto no n°2
do artigo 21° da Directiva relativa a libertagdo deliberada no ambiente de organismos
geneticamente modificados (2001/18/CE).

Alteragao 23
ARTIGO 1 TER (novo)

A Directiva 2001/18/CE relativa a
libertacdo deliberada no ambiente de
organismos geneticamente modificados
serd tida em conta no futuro através da
recusa de toda a tecnologia Terminator
que retire aos agricultores o direito das
sementes.

Justificagdo

A proposta de directiva deve ser apresentada unicamente ao Comité Permanente das
Sementes e Propagulos Agricolas, Horticolas e Florestais, o que contraria o disposto no n°2
do artigo 21° da Directiva relativa a libertagdo deliberada no ambiente de organismos

geneticamente modificados (2001/18/CE).
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A Comissao pretende retocar dez directivas relativas aos ensaios comparativos comunitarios
para a comercializagdo de diversas sementes convencionais.

Como a Comissao afirmou: “Nos ultimos 25 anos, foram realizados pela Comunidade
ensaios comparativos de culturas agricolas tais como os cereais, as batatas, as culturas
forrageiras, as plantas oleaginosas e as plantas de fibras, com base na legislacdo relevante.
A adopg¢do, nos anos mais recentes, de nova legisla¢do sobre a comercializa¢do de materiais
de propagacgado de frutos, produtos horticolas e plantas ornamentais, que estabelece,
nomeadamente, normas pormenorizadas aplicdaveis aos ensaios comparativos na
Comunidade, alargou o ambito do exercicio. O sistema de controlo a posteriori das sementes
e materiais de propagagdo comercializados na Comunidade é considerado um importante
instrumento de harmonizacdo da comercializagdo nos Estados-Membros.”

No entanto, a revisao assim prevista ndo serd completa nem pertinente se os ensaios
comparativos financiados pela Unido se limitarem as variedades de sementes e plantas
actualmente certificadas, que se encontram no catalogo comum da Unido.

E necessério tratar de maneira especifica as sementes comercializadas para utilizagdo na
agricultura bioldgica, que devem ser testadas num quadro correspondente a esta técnica
agricola e que, portanto, carecem de um financiamento adicional. Com efeito, estas sementes
ndo podem ser revestidas e devem ser virgens de qualquer vestigio de OGM.

Em primeiro lugar, sdo necessarios ensaios do mesmo tipo para as plantas que correm o risco
de ser contaminadas por OGM. Com efeito, a presente proposta de directiva proporciona a
oportunidade de regulamentar definitivamente as questdes relativas a presenga comprovada de
sementes geneticamente modificadas nas sementes convencionais. Desde longa data que a
Comissao vem elaborando uma directiva que devera regulamentar as condi¢des e exigéncias
suplementares no que diz respeito a presenga de sementes geneticamente modificadas nas
porc¢des de sementes, locais de plantagdo e pormenores de marcagdo destas sementes.
Lamentavelmente, o projecto da Gltima directiva ndo toma suficientemente em conta a
Directiva 2001/18/CE, que entretanto entrou em vigor, relativa a libertagdo deliberada no
ambiente de organismos geneticamente modificados.

Do mesmo modo, ¢ importante que as espécies e variedades de conservagao mencionadas na
Directiva 98/95/CE sejam definidas e testadas para serem comercializadas segundo critérios
especificos, o que exige um regulamento de aplicacdo, esperado em vao até a data.

Por fim, as sementes de exploragdo, ou as sementes de origem locais, devem poder beneficiar
de uma flexibilidade particular e devem ser objecto de contratos especificos associados a
Directiva 98/95/CE relativa as variedades ditas “amadoras”.

Alguns ensaios anteriormente referidos beneficiaram de uma contribuicdo financeira da
Comunidade, devendo as outras espécies poder beneficiar igualmente de tal contribuigdo. Por
razdes de transparéncia, ¢ necessario estabelecer de futuro uma base juridica clara para um
tipo de contribui¢do financeira e convém, portanto, prever medidas financeiras comunitarias
aplicaveis a estes ensaios comparativos, que implicam despesas or¢amentais.
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